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LED Indicator Status
Solid blue for 3 seconds, then off | Connected to power
Solid blue Charging mobile device

Flashing blue Metal or abnormal objects detected

« For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

« This product is suitable for moderate climates only.

» The maximum ambient temperature during use of this product must not exceed
40°C.

« Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product.

«» Only use a dry cloth or brush to clean this product.

Overvoltage protection, indicating you need

Flashing green to switch to a QC/PD adapter

st/ Youcannot charge your device wirelessly in these scenarios:
U © using a case with a magnetic/iron plate;

© using a case with a pop socket;
o using an ultra-thick (> 5 mm) protective phone case

Do not place any foreign objects between your device and the wireless
charger’s surface, including metal pads on a car mount, credit cards,
door keys, coins, metal, or NFC cards, which will make wireless
charging fail or cause overheating.

Wireless chargers make charging more convenient than wired
chargers, but confined by current wireless technology, their charging
speed is slower than that of wired chargers.

High temperatures will reduce charging speed and restrict power,
which is a phenomenon common to all wireless chargers. It is
recommended that you charge your device in environments with
temperatures below 25°C / 77°F.

Both the protective phone case and the position of your device on the
wireless charger will affect the charging speed. The farther it is placed
from the center of the wireless charger, the slower the charging speed
will be.

Important Safety Instructions

& Hﬂ Please refer to the electrical and safety information on the bottom
before installing or operating the product.

« Avoid dropping.

« Do not disassemble.

« Do not expose to liquids.
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FCC St:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures: (1) Reorient or relocate
the receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment and
receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced radio
/ TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance of 20 cm between the radiator & your body.

Product Name: PowerWave 3-in-1 Stand with Watch Charging Cable Holder
Model: A2579
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The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1800 988 7973

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3-5, 80807 Munich, Germany

IC Statement

This device complies with RSS-216 of Industry Canada. Operation is subject to
the condition that this device does not cause harmful interference.

RSS-Gen Issue 5 March 2019

This device contains licence-exempt transmitter(s) /receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

RF exposure statement:

The equipment complies with |C Radiation exposure limit set forth for
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A2579 is in
compliance with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.anker.com/
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Specifications

Input 12V =3A/15V =24A
Wireless Stand Output 5W/75W /10W /15W
Wireless Pad Output 5W

USB-A Output 5W

Indoor use only.

This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

134 >
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LED-Anzeige Status

Leuchtet 3 Sekunden lang blau, dann aus | An Stromversorgung angeschlossen

Leuchtet blau Gerét |adt
Blinkt blau Metall- oder abnormale Gegenstande
erkannt
Uberspannungsschutz, zeigt an,
Blinkt griin dass Sie auf einen QC/PD-Adapter

wechseln miissen

s L/ o Siekdnnen lhr Gerat in den Folgenden Situationen nicht kabellos
laden:

- o Wenn Sie eine Hulle mit einer magnetischen/Eisenplatte verwenden;

o Wenn Sie eine Hulle mit einem Popsocket verwenden;

° Wenn Sie eine ultradicke (> 5 mm) Schutzhulle verwenden.

Legen Sie keine Fremdkdrper zwischen Ihr Gerét und die Oberflache

des kabellosen Ladegeréts, einschlieBlich Metallunterlagen bei einer

Autohalterung, Kreditkarten, Turschltssel, Minzen, Metall oder

NFC-Karten, da dies dazu filhren kann, dass das kabellose Aufladen

fehlschlagt oder das Gerét tberhitzt.

Kabellose Ladegerate machen das Aufladen praktischer als Ladegerate

mit Kabel, haben aber eine langsamere Ladegeschwindigkeit als

Ladegerate mit Kabel, da sie durch die aktuelle kabellose Technologie

eingeschrankt sind.

Hohe Temperaturen reduzieren die Ladegeschwindigkeit und
schranken die Leistung ein. Dies ist unter kabellosen Ladegeraten ein
weit verbreitetes Phanomen. Es wird empfohlen, dass Sie lhr Gerét in
Umgebungen mit Temperaturen unter 25 °C laden.

Die Schutzhtlle und die Position Ihres Gerates auf dem kabellosen
Ladegerat beeinflusst die Ladegeschwindigkeit. Je weiter es von der
Mitte des kabellosen Ladegeréts entfernt platziert ist, desto langsamer
ist die Ladegeschwindigkeit.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

A Bitte lesen Sie die elektrischen und Sicherheitsinformationen unten,
bevor Sie das Produkt installieren oder Bedienen.

« Nicht fallenlassen

« Nicht zerlegen

« Keinen Flussigkeiten aussetzen.

» Zum sichersten und schnellsten Laden nur Original- oder zertifizierte Kabel
verwenden

» Das Produkt ist nur zur Verwendung in geméafigten Klimazonen konzipiert.

» Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung des Produkts
darf 40 °C nicht Gbersteigen.

» Offene Flammen wie z. B. Kerzen durfen nicht auf das Produkt gestellt werden.

« Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einem Pinsel.

Technische Daten

Eingang 12V =3A/15V =24A
Drahtloser Stander-Ausgang 5W/75W /10W /15W
Drahtloser Pad-Ausgang 5W

USB-A-Ausgang 5W

Konformitatserklarung

Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass das Produkt des Typs A2579 den
Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist online unter der folgenden Adresse verfligbar:

https://www.anker.com

Verwendung nur in Innenbereichen

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmill
entsorgt werden darf. Stattdessen ist es an der jeweiligen
Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
abzugeben.

4>
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Indicador LED Estado

Azul fijo durante 3 segundos, después |Conectado a la alimentacién
se apaga

Azul fijo Cargando dispositivo mévil

Se han detectado objetos metalicos o

Parpadeo azul -
extrafios

Proteccién de sobretensidn, que indica

Verde intermitente que debe cambiar al adaptador QC/PD

~ L. .« Eldispositivo no se podré cargar de forma inaldmbrica en los
siguientes casos:
- o Cuando se utilice una carcasa con una placa magnética o de hierro.
o Cuando se utilice una carcasa con una empufiadura plegable de tipo
popsocket.

o Cuando se utilice una carcasa protectora muy gruesa (>5 mm).

No coloque ningtin objeto extrafio entre el dispositivo y la superficie
del cargador inaldmbrico (incluyendo placas metalicas de un soporte
para el coche, tarjetas de crédito, llaves, monedas, metales o tarjetas
NFC), ya que esto podria provocar errores de carga inaldmbrica o
sobrecalentamiento.

Los cargadores inaldmbricos proporcionan una mayor comodidad
que los cargadores por cable, pero, al estar limitados por la tecnologfa
inaldmbrica actual, ofrecen una velocidad de carga mas lenta que los
cargadores por cable.

Las temperaturas elevadas reduciran la velocidad de carga y limitardn
la potencia, un fenémeno comun a todos los cargadores inaldmbricos.
Se recomienda cargar el dispositivo en entornos con una temperatura
inferior a 25 °C (77 °F).

Tanto la carcasa protectora del teléfono como la posicién del
dispositivo afectarén a la velocidad de carga. Cuanto més alejado se
encuentre el dispositivo del centro del cargador, mas lenta serd la
velocidad de carga.
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Instrucciones de seguridad importantes

A Hﬂ Consulte la informacidn eléctrica y de seguridad en la parte inferior
antes de instalar y utilizar el producto.

« Evite las caidas.

» No desmonte el producto.

» No lo exponga a liquidos.

« Para cargar de la forma més rapida y segura, utilice cables originales o
certificados.

« Este producto solo es adecuado para climas moderados.La temperatura
ambiente maxima durante el uso de este producto no debe superar los 40 °C

» No se deben colocar fuentes de llama desprotegidas, como velas, sobre este
producto.

« Utilice solo un pafio o cepillo seco para limpiar este producto.

Especificaciones

Entrada 12V=3A/15V=24A
Sortie supportsans fil 5W / 75W /10W /15W
Sortie chargeur a platsans fil  |5W

Sortie USB-A 5W

Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que el producto tipo A2579
cumple con las Directivas 2014/53/EU y 2011/65/EU. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esté disponible en |a siguiente direccién de
Internet:

https://www.anker.com

Solo para su uso en interiores

Este simbolo indica que el producto no puede tratarse como residuos
domésticos. En su lugar, se debe entregar a un punto de recogida
adecuado para el reciclaje de los componentes electrénicos y
eléctricos del equipo.

134 >
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Indicateur LED Etat
Bleu fixe pendant 3 secondes, .
R En tension
puis s'éteint
Bleu fixe Appareil mobile en charge

Bleu clignotant Objets métallique ou irrégulier détectés

Protection contre la surtension indiquant que
vous devez utiliser un adaptateur PD charge
rapide

Vert clignotant

st/ Vous ne pouvez pas charger votre appareil sans fil lors des situations
Y suivantes:

- o Utilisation d'un étui avec une plaque magnétique/en fer

o Utilisation d'un étui avec un PopSockets

o Utilisation d'un étui ultraépais (> 5 mm)

Afin d'éviter toute surchauffe ou défaillance de chargement, ne placez
pas de corps étrangers entre votre appareil et |la surface du chargeur
sans fil, notamment, les plaquettes métalliques sur un support de
voiture, les cartes bancaires, les clés, les pieces de monnaie, les objets
métalliques et les cartes NFC.

Les chargeurs sans fil facilitent le chargement par rapport aux versions
filaires traditionnelles. Néanmoins, restreint par la technologie sans

fil actuelle, la vitesse de chargement est plus lente que celle des
chargeurs filaires.

Des températures élevées réduiront la vitesse de chargement et
limiteront la puissance, ce qui est un phénomene habituel a tous les
chargeurs sans fil. Il est recommandé de charger votre appareil dans
un environnement a une température inférieure a 25 °C.

Le type d'étui de protection et la position de votre appareil sur le
chargeur sans fil influencent la vitesse de chargement. Plus I'appareil
est placé loin du centre du chargeur sans fil, plus la vitesse de
chargement sera lente.
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Instructions importantes de sécurité

A EEI Veuillez vous référer aux informations électriques et de sécurité sur le
dessous avant de monter ou d'utiliser le produit.

» Ne pas faire tomber.

» Ne pas démonter.

» Ne pas exposer a des liquides.

« Pour obtenir la charge la plus stre et la plus rapide, utiliser des cables d'origine
ou certifiés,

» Ce produit est adapté uniguement aux climats modérés.

« La température ambiante maximale pendant I'utilisation de ce produit ne doit
pas dépasser 40 °C.

«» Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flamme nue, notamment
des bougies.

» Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou une brosse.

Spécifications techniques

Entrée 12V=3A/15V=24A
Sortie supportsans fil 5W / 75W /10W / 15W
Sortie chargeur a platsans fil 5W

Sortie USB-A 5W

Déclaration d'Industrie Canada

Cet appareil est conforme a la norme RSS-216 d'Industrie Canada. Son utilisation
est sujette aux conditions voulant que cet appareil ne cause aucune interférence
nuisible.

RSS-Gen numéro 5 mars 2019
Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes
aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil
Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser
I'équipement.
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Déclaration d'exposition RF:

L'équipement est conforme a la limite d'exposition aux radiations de la IC établie
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Utilisation en intérieur uniquement

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager. Il doit plutét étre remis au point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

134 O

Indicatore LED Stato

Blu fisso per 3 secondi, poi si spegne Collegato a una fonte di alimentazione

Blu fisso Ricarica del dispositivo mobile

Blu lampeggiante Rilevati oggetti metallici o anormali

Protezione da sovratensione che indica
che & necessario passare a utilizzare un
adattatore QC/PD

Verde lampeggiante

st/ « Non e possibile caricare il dispositivo in modalita wireless nelle
AT seguenti situazioni:

o Se sj utilizza una custodia con una piastra magnetica/di ferro;

o Se si utilizza una custodia con supporto esterno (pop socket);

o Se si utilizza una custodia protettiva ultra spessa (> 5 mm).

Non posizionare oggetti estranei tra il dispositivo e la superficie del
caricatore wireless, inclusi placchette in metallo su supporti per auto,
carte di credito, chiavi, monete, metallo o carte contactless, che
potrebbero causare errori di ricarica wireless o surriscaldamento.

| caricabatterie wireless rendono la ricarica piu comoda rispetto

a quelli cablati. Tuttavia, sulla base dei limiti della tecnologia
wireless corrente, la loro velocita di ricarica e inferiore a quella dei
caricabatterie cablati.

st/ o Lealte temperature ridurranno la velocits e la potenza di ricarica.

"W~ Sitratta diun fenomeno comune a tutti i caricabatterie wireless. Si
consiglia di caricare il dispositivo in ambienti con temperature inferiori
a25°C.

« Sia la custodia protettiva del telefono sia la posizione del dispositivo
sul caricatore wireless influiscono sulla velocita di ricarica. Quanto
pit lontani dal centro del caricatore wireless, tanto pili lenta sara la
velocita di ricarica.

Informazioni importanti sulla sicurezza

A DEA termék tizembe helyezése vagy miikédtetése el6tt olvassa el az alul
taldlhaté villamosségi és biztonsagi tajékoztatot.

Non fare cadere il prodotto.

Non smontare il prodotto.

Non esporre il prodotto a liquidi.

Per effettuare la carica in modo rapido e sicuro, utilizzare i cavi originali o
certificati

Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati

Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40°
C.

Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, sul
prodotto.

Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o una
spazzola.

Specifiche

Ingresso 12V=3A/15V=24A
Uscita con supporto wireless  |5W / 7.5W /10W / 15W
Uscita con pad wireless 5W

Uscita USB-A 5W

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto di tipo A2579
& conforme alle Direttive 2014/53/EU e 2011/65/EU. Il testo integrale della
Dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo Internet seguente:
https://www.anker.com



Solo per uso in ambienti interni

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato
come rifiuto domestico. Deve invece essere consegnato al punto di
raccolta applicabile per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.
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Indicador de LED Status

Azul constante por 3 segundos,

em seguida, desligado Conectado a energia

Azul constante Carregar o dispositivo mével

Luz azul piscando Metal ou objetos anormais detectados

Protec&o contra sobretensdo, indicando que é

Luz verde piscando preciso alternar para um adaptador QC/PD

~ L.« Odispositivo ndo pode ser carregado sem fio caso vocé esteja usando:
"W~ ° Umacapa com placa magnética ou de ferro;

o Um Popsocket;

© Uma capa protetora muito espessa (mais de 5 mm)

N&o coloque objetos estranhos entre o dispositivo e a superficie do
carregador sem fio, incluindo suportes veiculares em metal, cartdes de
crédito, chaves, moedas, metal ou cartdes NFC pois isso fard com que
o carregamento sem fio falhe ou causard superaquecimento.

Os carregadores sem fio tornam o carregamento mais conveniente

do que os carregadores com fio, mas limitados pela tecnologia sem

fio atual, sua velocidade de carregamento é menor do que a dos
carregadores com fio

Altas temperaturas reduzirdo a velocidade de carregamento e
restringirdo a poténcia. Isso é um fendmeno comum a todos os
carregadores sem fio. E recomendado carregar o dispositivo em
ambientes com temperaturas abaixo de 25°C .

Tanto a capa protetora do telefone quanto a posicao deste sobre o
carregador sem fio afetardo a velocidade de carregamento. Quanto
mais longe o dispositivo estiver do centro do carregador sem fio, mais
lenta serd a velocidade de carregamento

Instrucdes importantes de seguranca

& EE Consulte as informacdes sobre produtos elétricos e seguranca que se
encontram ao fundo antes de instalar e operar o produto.

* Evite deixar cair.

» Nao desmonte.

» Ndo exponha a liquidos

« Para carregar com rapidez e seguranca, use cabos originais ou certificados para
uso.

« Este produto é adequado somente para climas moderados.

» A temperatura ambiente maxima durante o uso deste produto ndo deve
exceder 40 °C.

« Fontes abertas com chama, como velas, ndo devem ficar préximas a este
produto.

» Use somente um pano seco ou um pincel para limpar o produto.

Especificacoes

Entrada 12V=3A/15V=24A
Saida de suporte sem fio 5W / 75W /10W /15W
Saida de base sem fio 5W

Saida USB-A 5W

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het producttype A2579 in
overeenstemming is met de richtlijnen 2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige
tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende
internetadres:

https://www.anker.com

Apenas para utilizagdo em espacos interiores

Este simbolo indica que o produto n&o deve ser tratado como lixo
doméstico. Em vez disso, ele deve ser entregue a um ponto de coleta
devido para reciclagem do equipamento eletronico e elétrico.

4>
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CBETOANOAHDIN NHANKATOP

CocTosAHne

[OCTOAHHO ropuT CHHKM CBETOM (B
TeyeHue 3 cekyHn), a 3aTem racHeT

HO,C[KJ'HOHEHO K NUTaHo

MocToaHHO roput CMHUM CBETOM

3apAaka MOBUIbHOrO YCTPOCTBa

MwiraeT cuHUM CBeTOM

OBGHapyxeH MeTann Ui aHomasnsHble
06bEKTI

Muwiraet 3eneHsbim

33U.MT& OT V36bITOUHOTO HaNPAXeHWA, ykasbiBaeT
Ha HeO6XO,Ell/IMOCTI: nepeknto4eHVa Ha aganrtep
QC/PD

sﬂ't

« becnposoaHan 3apsagKa yCTPONCTBa HEBO3MOXHA B CIefYIOLLMX
cyvanx:

© MPU NCNOMBb30BAHUM YeXIa C MAarHUTHOW/XeNe3Ho NNacTUHOM;
© MPu CMONb30BaHMK Uexna C AepxaTenenm;
© MPU MCMONb30BaHIM TONCTOTO (> 5 MM) 3aLLMUTHOTO Yexna.

He nomelwarite NOCTOPOHHWE NpeaMeTbl mexay \/CTDOI;ICTBOM n
NOBEPXHOCTLIO 6ecnpoao,uHoro 3apanHoro ycrpoﬁc‘raa, Hanpumep
MeTannyeckne Haknafaku Ana KpenneHna s asTomobune, KpeanTHble
KapTbl, ABEPHbIE K/OYK, MOHETHI, METAINYECKNE NPEAMETHI NN NFC-
KapTbl, TaK KaK 3TO MOXET NpUBECTU K cboro 3aPAAKN UK Neperpesy.

bBecnpoBopHbie 3apAgHble YCTPOCTBa 6onee yA0OHbI B UCMONb3OBaHNM,
HO 13-3a OrpaHNyeHUi TeKyLLX 6eCNPOBOAHbIX TEXHONOT A, CKOPOCTH
3aPALKW NPV UX VCMONb30BAHNM HIKE, YeM Y MPOBOAHbIX 3aPAAHbIX
YCTPOWICTB.

BbicOKMe TemnepaTypbl CHU3AT CKOPOCTb 3aPAAKM 1 OrpaHnuaT

€e MOLHOCTb. 3TO CBOVCTBEHHO BCeM HeCpoBOAHbIM 3apAAHBIM
YCTpOCTBaM. PekoMeH/yeTCa 3apsxaTb YCTPOWUCTBO Npu TemnepaType
Huxe 25°C.

3aLLMTHBI Yexon TenedoHa 1 NONOXeH:e YCTPONCTBA Ha
6eCnpoBOAHOM 3aPAAHOM YCTPOVCTBE BAVAIOT Ha CKOPOCTb 3apAaKK.
Yem panblue oT LeHTpa 6eCnpoBOAHOTO 3apAAHOIO YCTPOICTBA
PACroNOXEHO YCTPOCTBO, TEM HUKE CKOPOCTb 3aPAAKU.

BakHble WHCTPYKLUN NO TEXHUNKe 6e3onacHocTn

O3HaKoMbTeCh C MHpOPMaLMel 06 SNEKTPUYECKYIX XapaKTePUCTHKaX

& EE 11 6€30MacHOCTY Ha HUXHEN CTOPOHE Nepef YCTaHOBKOM 1K
IKCNNyaTauvien npenma.

« /I36eraiite nageHwnin.
« He pa3sbupaiite yCTpocTBo.
» He nogsepraiite Bo3geiicTauio Bnaru.

o [InA 6bICTPOI 1 6e30NacHO 3apAAKM UCNONb3YIATe OPUTMHANBHBIE UK
cepTndMLMpOBaHHbIe Kabenu.

* 370 yCTPOWICTBO NpeAHa3HaueHo /1A NCMOMb30BaHNA TOMBKO B YCTIOBMAX
YMEPEHHOTO KivmaTa.

» MakcymanbHan Temnepatypa Bo3ayxa BO BDEMA UCMONb30BAHMA 3TOTO
YCTPOMCTBA He AoMxHa npesblwaTte 40 °C.

* He craBbte Ha yCTpO\ZCTBO WCTOYHWKM OTKPBITOTO OrHA, Hanpumep ceeyn.
o [InA 04NCTKM 3nenma MCHOﬂbB)/DITe TONBKO CYXYI0 TKaHb UK LETKY.

TexHnueckne XapaKTepucTnkn

BxogHas MOWHOCTb 12V=3A/15V=24A

becnpoBoaHoit BbIXOA NoAcTaBkKM  |5W / 7.5W / 10W / 15W

becnposogHot BbIxoA NoWaaKy 5W

Bbixog USB-A 5W

[leknapauus o COOTBETCTBMN

Hactoawwmm Anker Innovations Limited 3aasnaet, 4to NpoaykT tvna A2579
cootgeTcTByeT TpeboBaHAM AnpekTns 2014/53/EU 1 2011/65/EU. MonHbIi TekcT
[Aeknapaumm o cootseTcTanm obpasua EC 4ocTyneH npu nepexoge no credytoLei

CCbinke:
https://www.anker.com
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LED Gostergeler Durum

3 saniye sabit mavi, sonra séniik | Glice bagli

Sabit mavi Cep telefonu sarj ediliyor

Yanip sénen mavi Metal veya anormal cisim tespit edildi

Yuksek voltaj korumasi, QC/PD adaptore

Yanip sonen yesil gecilmesi gerektigini gosterir

« En glvenli ve hizli sarj icin orijinal ve sertifikali kablolar kullanin.

» Bu Urtin yalnizca ihman iklimlerde kullanima uygundur.

« Bu trtintin kullanimi sirasinda maksimum ortam sicakligi 40°C't gecmemelidir.
« Bu Grlintin Gzerine mum gibi acik ates kaynaklari yerlestiriimemelidir.

« Bu Grtin temizlemek icin yalnizca kuru bir bez veya firca kullanin

~2/ « Susenaryolarda cihazinizi kablosuz sarj edemezsiniz:
S Miknatisli/demir plakali kilif kullanarak;

o Ayakli kilif kullanarak;

o Ultra kalin (> 5 mm) koruyucu telefon kilifi kullanarak

« Cihaziniz ile kablosuz sarj cihazi ylizeyi arasina arac montaj
baglantisindaki metal plakalar, kredi kartlari, kapi anahtarlari, bozuk
paralar, metal nesneler ve NFC kartlari gibi kablosuz sarj isleminin
basarisiz olmasina veya asiri isinmaya neden olacak yabanci cisimler
yerlestirmeyin

« Kablosuz sarj cihazlari sarj islemini kablolu sarj cihazlarina gére daha
kolaylastirir fakat mevcut kablosuz teknolojisiyle sinirli oldugundan
sarj hizi kablolu sarj cihazlarina gére daha dustktar.

« Tum kablosuz sarj cihazlarinda oldugu gibi yuksek sicakliklarda sarj
hizi duser ve guic kisitlanir. Cihazinizi 25°C / 77°F altindaki sicakliga
sahip ortamlarda sarj etmeniz 6nerilir.

« Koruyucu telefon kilifi ve cihazinizin konumu kablosuz sarj cihazinin
sarj hizini etkileyecektir. Cihaz kablosuz sarj cihazinin merkezinden ne
kadar uzakta olursa sarj hizi da o 6lctide dusecektir.

Onemli Giivenlik Talimatlar

& E[ﬂ I_V[Jtvfen.tlrL‘an kurmadan ve kullanmadan &nce alttaki elektrik ve gtvenlik
bilgilerine bakin.

« Dustirmekten kaginin.

« Parcalarina ayirmayin.

« Sivi temasindan kaginin.
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Teknik 6zellikler

Giris 12V=3A/15V=24A
Kablosuz Ayaklik Cikis 5W /75W /10W /15W
Kablosuz Pad Cikis 5W

USB-A Cikist 5W

Uygunluk Beyani

Bu belge ile Anker Innovations Limited sirketi A2579 drtin turinin 2014/53/EU
ve 2011/65/EU Direktiflerine uygun oldugunu beyan etmektedir. AB Uygunluk
beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:

https://www.anker.com/

Yalnizca kapali mekanda kullanilabilir

Bu sembol trtintin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini
gosterir. Elektrikli ve elektronik ekipmanin geri dnustirtlmesi icin
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uygun toplama noktalarina birakiimalidir.
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Customer Service

DE: Kundenservice  ES: Atencién al Cliente  FR: Service Client

IT: Servizio Clienti  PT: Servico de Apoio ao Clien  RU: ObcnyskviBaHme KnveHTos
TR: Misteri Hizmetleri  JP: A XA —KR—F  KO: 12 MH[A
BN BRSSP BRRE

el L AR minip? nnw tHE

EN: 18-month limited warranty* | DE: 18 Monate beschrénkte Herstellergarantie”
ES: Garantia limitada de 18 meses* | FR: Garantie de 18 mois*

IT: Garanzia valida 18 mesi* | PT: 18 meses de garantia limitada

RU: OrpaHuyeriHan rapaHTva Ha 18 mecaues | TR: 18 aylik sinirli garanti

P BRGNS, B GERSDY) | KO: 187122 Hleh 20| MEEL|Ct
RS 18N AR | BRI 8 EAEREE

o'wTin 18 qwn n'72am niMnX HE | 3250 T jet 18 e :AR

*EN: Please note that your rights under applicable law governing the sale of consumer
goods remain unaffected by the warranties given in this Limited Warranty.
DE: Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der beschrankten
Herstellergarantie unberthrt.
ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes aplicables que rigen
la venta de bienes de consumo no se ven afectados por las garantias que proporciona
esta garantia limitada.
FR: Notez que vos droits dans le cadre de la législation régissant la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par les garanties accordées dans cette garantie
limitée.
IT: Si prega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge applicabile in materia
divendita di beni di consumo non sono influenzati dalle garanzie concesse dalla
presente Garanzia limitata.
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EN: Lifetime technical support | DE: Lebenslanger technischer Support
ES: Asistencia técnica de por vida | FR: Support technique a vie
IT: Assistenza post-vendita a vita | PT: Suporte técnico ao longo da vida til do produto
RU: Tfequecmaﬂ MO//IePXKa Ha BECb CPOK 3KCTVTyaTaLym
TR: Omiir boyu teknik destek
P T ZAIVHR— bk | KO: 7|2 XI2I0| B ®IZELc
AR A SRR | BRI KARTSR
0NN % 110 NN HE | slall s il aeall AR

g support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

(US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)

(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)

(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

(#PE ) +86 400 0550 036 A—Z= & F 9:00 - 17:30

(B4<) 0344557823 A - % 9:00- 17:00

(Middle East & Africa) +971 42463266 Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)
(UAE) +971 8000320817 Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)

(KSA) +966 8008500030 Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)

(Kuwait) +965 22069086 Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)

(Egypt) +20 8000000826 Sun-Thu 7:00 - 15:30 (GMT+2)

gﬁzg o o @AnkerOfficial @ @Anker
@Anker Deutschland @Anker P
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